e B L’arabe dans les citations
ERTTEE et de Rachi sur la Torah
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Rachi Genese chapitre 25, verset 20 :

De Padan Aram : Ainsi nommeé car il existe deux (ville de) Aram, Aram Naharaim et Aram Tsova, d’ou
l'utilisation du mot padan, qui signifie « couple ». Cf. | Samuel XI, 17 : « un couple de beeufs », ou le
Targum utilise le mot Padan. Certains expliquent Padan Aram selon Osée Xll, 13: «le champs
d’Aram ». Car dans la langue d’lsmaél le « champs » se dit padan.

Rachi Genése chapitre 30, verset 14 :
Mandragores : Plante odoriférante qui se dit dans la langue ismaélite Yasmin (Jasmin).

Rachi Exode chapitre 12, verset 9 :
Vous ne le mangez pas bouilli : Ce qui n’est pas totalement grillé est dit (dans la Torah) na [noun-
aleph] en arabe.

Rachi Exode chapitre 25, verset 29 :

Ses plaques : En forme de moitiés de joncs creux, fendus dans leur longueur. Elles étaient faites en
or, sur ce modeéle. Elles étaient placées sur le dessus de chaque pain, de maniére a ce que le pain
reposat sur ces joncs, qui séparaient les pains, afin que l'air puisse circuler entre eux et qu’ils ne
moisissent pas. Et en arabe tout objet creux se nomme kassoua.

Rachi Exode chapitre 28, verset 28 :
Il ne bougera pas : Sens de « se détacher », comme en arabe selon Dounash fils de Labrat.

Remarque

Lorsque I'on parle de I'écriture utilisée par Rachi, on dit Kitav Rachi « Ecriture de Rachi ». Cela ne
signifie pas que Rachi a inventé ces formes, mais plutoét qu'il les a rendues célébres. En fait, cette
écriture était utilisée par maitres juifs du monde ashkénaze.

Source : Traduction Philippe Haddad



